Chanson de la mariée
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Nous sommes venus ce soir du fond de nos villages
Pour témoigner la joie de votre mariage
Belle témoignez la donc pendant que nous y sont (bis)

Rossignolet d’'un bois rossignolet sauvage
Rossignolet d'un bois rossignolet sauvage
Rossignole plein d’amour qui chante nuit et jour (bis)

Il dit dans son doux chant dans son joli langage
Il dit dans son doux chant dans son joli langage
Le mariage est doux fillettes mariez-vous (bis)

Il'y en a de bien doux aussi de bien volage
Il'y en a de bien doux aussi de bien volage
Il a bien des appats ne vous y fiez pas (bis)

Vous ne m’aviez point dit ma trés chére camarade
Que vous seriez sitét recue dans le mariage
Vous ne m’aviez pas parlé adieu la liberté (bis)

Adieu les sans-soucis la liberté volage
Adieu le temps chéri de votre bachellerie
Adieu les vains discours qui se font dans 'amour (bis)

Ces beaux jeunes galants qui vont voir leur maitresses
lls s’en vont discourant leur parlant d’amourettes

Faisant leurs beaux yeux doux ¢a ne durera pas toujours
Faisant leur air charmant ¢a ne durera pas longtemps

Mais vous avez été ce matin a la messe
Vous avez entendu ce que vous a dit le prétre
Il a dit la vérité la vérité 'avez-vous remarquée (bis)

Il a dit la vérité en disant qu’il faut étre
Il a dit la vérité en disant qu’il faut étre
Fidele a son époux et 'aimer comme vous (bis)

Ce n’est point un époux c’est bien plutdét un maitre
Il sera pas si doux comme il 'a promis d’étre

Mais pour le radoucir faudra lui obéir

Sur votre fidélité vous aurez ses bontés

N’avez-vous pas chez vous des boeufs aussi des vaches
Des brebis des moutons des poules et des canages
Faudra soir et matin veiller a tout ce train (bis)

N’avez-vous pas chez vous des valets a conduire
Il faut veiller sur eux pour qu’on ait rien a dire
Car un jour devant Dieu vous serez responsable d’eux (bis)

[l faut veiller surtout s’ils vont bien a 'église
S’ils font bien leurs devoirs s'ils vont bien a confesse
Faudra soir et matin veiller a tout ce train (bis)



Recevez ce bouquet que ma main vous présente
Cueillez-en une fleur cela vous fera comprendre
Que vos plus bels honneurs passeront comme des fleurs (bis)

Recevez ce gateau que ma main vous présente
Coupez-en un morceau cela vous fera comprendre
Qu'il faut pour vous nourrir travailler et souffrir (bis)

Recevez cet anneau que ma main vous présente
Mettez-le dans vos doigts cela vous fera comprendre
Que ce bel anneau d’or se quittera qu’a la mort (bis)

Vous n’irez plus au bal madame la mariée
Vous n’irez plus aux bals non plus aux assemblées
Vous garderez la maison pendant que nous irons (bis)

Si je garde la maison tant de belles jeunes filles
Si je garde la maison j’en aurais la raison
J’aurais-la mo mari m’y tiendra compagnie (bis)

Vous aurez votre mari madame la mariée
Qui grondera souvent souvent sera grondée
Vous aurez votre mari peut étre vous battera-t-il (bis)

Votre mari est jeune madame la mariée
Il aimera les jeux aussi les assemblées
Nous I'aménerons avec nous vous resterez chez vous (bis)

Ou est-il votre époux madame la mariée
Ou est-il votre époux il est dans 'assemblée
Ou est-il votre époux est-il auprés de vous (bis)

S’il est auprés de vous faites-le nous connaitre
S'il est auprés de vous faites le nous connaitre
S’il est auprés de vous époux embrassez-vous (bis)

Nous vous disons bonjour madame la mariée
Nous reviendrons vous voir a la fin de 'année
La nous vous trouverons a bercer le poupon (bis)

La bercoliére en main le pain le vin dans l'autre
La bercoliére en main le pain le vin dans l'autre
C’est pour prendre aliment pendant que I'enfant dort (bis

Vous irez a la riviere madame la mariée
Vous irez a la riviére vous attraperez I'onglée
Vous laverez les drapeaux quand méme qu'’il fera beau (bis)

Les gens qui vous verront diront d’'ou venez-vous fille
Nous venons d’accompagner une de nos voisines
Vous a-t-elle fait présent d’'un gateau de scie blanc (bis)

Un gateau de scie blanc pour nous ce n’est pas grand-chose
Un gateau de scie blanc pour nous ce n’est pas grand-chose
Un jeune homme de vingt ans rend le cceur plus content (bis)
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